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Bedienungsanleitung
¥ Tisch- und Wandventilator

weil3/silber ca. 28,5 cm Durchmesser

REWE-Zentral AG, 50603 Kéln

c E Art.Nr.: 9350497
NAN: 8363159
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Vv Volt Hz Hertz

" Watt ~ Wechselstrom
Gerat nurin
Symbol fiir ein Gerat der trockenen

Schutzklasse Il Innenrdumen
verwenden

Gepriifte Sicherheit CE-Kennzeichnung

Sicherheit

Umweltfreundliche Entsorgung
Symbol , Miilltonne”

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt innerhalb
der EU nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt
aufgrund unkontrollierter Miillentsorgung keinen Schaden nimmt,
recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass
I eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen
vorangetrieben wird. Bedienen Sie sich zur Riickgabe lhres Altgeréts
bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort
wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recyceln zugefiihrt.

Bitte entsorgen Sie die Batterien umweltgerecht. Werfen Sie
Batterien nicht in den Hausmiill. Benutzen Sie bitte die Riickgabe
und Sammelsysteme in Ihrer Gemeinde oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde.
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Bedienungsanleitung
Tisch- und Wandventilator

VERTRAUT WERDEN MIT DEM TISCH-UND WANDVENTILATOR

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Tisch- und Wandventilators.

Vor Inbetriebnahme dieses neuen Tisch- und Wandventilators ist es dullerst wichtig, die in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise durchzulesen und einzuhalten.

Wir machen Sie vor allem auf denjenigen Teil aufmerksam, der sich mit den WICHTIGEN
SICHERHEITSHINWEISEN befasst.

Heben Sie diese Anleitung fiir spateres Nachschlagen gut auf.
Héndigen Sie diese Anleitung bei Weitergabe des Gerétes an dritte Personen mit aus.

Dieses Gerét ist so konstruiert, dass es von einer standardgemaRen Steckdose des elektrischen
Versorgungsnetzes versorgt werden kann. Es ist nicht zur industriellen oder gewerblichen
Verwendung bestimmt.

Die Anwendung des Tisch- und Wandventilators ist leicht und sicher. Er ist so konstruiert, dass
er unter normalen Umsténden leise und sicher luft. Der Tisch- und Wandventilator ist fiir einen
Dauerbetrieb ausgelegt, um den Bedingungen eines langen heiBen Sommers gerecht zu werden.

Bladeless table fan-remote-wifi_A5_221212.indb 2 13/12/2022 2:21 PM



‘ Size = A5

Inhaltsverzeichnis

1. SICREINBIESNINWEISE ...ttt bbb bbb s e 3
2. VErWENUAUNGSZWECK...ceureeeeeecireeseieessisssseieeeess st eseesstses e sss s s st sssesss st sssessssssssnsessssnsnsesssssnsnsssnsas 5
3. TEIlEDESCRIBINUNG ...ceeeeee ettt 6
A, BEIIBD e bbbttt bt st s bt 7
5. REINIGUNG UNG PHIEGE vttt nens 17
B. TECNNISCRE DAtBN....eeeeeeec ettt bbb bbbt naes 17

1. Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch des Gerétes
aufmerksam durch. Machen Sie sich mit der Nutzung, Einstellmdglichkeiten und
Funktionen der Schalter vertraut. Verinnerlichen Sie Sicherheitshinweise und
Anweisungen und befolgen Sie diese, um mdgliche Risiken und Gefahren zu
vermeiden.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

e ERSTICKUNGSGEFAHR! Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug. Kinder sollten
nicht mit Verpackungsmaterial spielen, da ansonsten die Gefahr besteht, dass
sie dieses verschlucken oder daran ersticken!

e Schalten sie das Gerat aus und trennen Sie dieses vor Reinigungsarbeiten und
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung.

* STROMSCHLAGGEFAHR! Schiitzen Sie elektrische Teile gegen Feuchtigkeit.
Tauchen Sie diese nie in Wasser oder andere Fliissigkeiten, um einen
elektrischen Schlag zu vermeiden. Halten Sie das Gerét nie unter flieBendes
Wasser. Beachten Sie die Anweisungen fiir Reinigung und Pflege.

e VERLETZUNGSGEFAHR! Vermeiden Sie den Kontakt mit sich bewegenden
Teilen. Warten Sie, bis alle Teile stillstehen, bevor Sie diese beriihren.

Sicherheitsanweisungen fiir Ventilatoren

* Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

e Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

3
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e Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

e Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es bewegen.

* Esistsicherzustellen, dass das Gerét vor der Reinigung von der
Netzversorgung getrennt wird.

e Nehmen Sie keinerlei Verdnderungen an dem Gerét vor. Verwenden Sie nur
Aufsétze und Zubehorteile, die vom Hersteller empfohlen werden.

* Esistsicherzustellen, dass das Gerat vor Entfernung der Schutzvorrichtung
von der Netzversorgung getrennt wird.

e Achtung! Es besteht Explosionsgefahr bei unsachgemaem Auswechseln
der Batterie. Ersetzen Sie Batterien nur durch denselben oder einen
gleichwertigen Batterietyp.

* Achten Sie darauf die Batterien korrekt einzusetzen. Beachten Sie die Polung
(+) Plus / (-) Minus auf der Batterie und auf dem Geh&use. UnsachgemaR
eingesetzte Batterie kdnnen zum Auslaufen fiihren oder in extremen Féllen
einen Brand oder eine Explosion ausldsen.

* Die Anschliisse diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

e Entfernen Sie die Batterien bevor Sie das Produkt entsorgen.

» Setzen Sie Batterien niemals iiberméaRiger Hitze (z.B. pralle Sonne, Feuer) aus
und werfen Sie sie niemals in Feuer. Die Batterien kdnnten explodieren.

» Bewahren Sie Batterien aulRerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.
Wurden Batterien verschluckt, suchen Sie sofort drztliche Hilfe auf.

e Sollten Batterien einmal ausgelaufen sein, entnehmen Sie diese mit Hilfe eines
Tuches aus dem Batteriefach und entsorgen Sie sie bestimmungsgemal.
Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt mit der Batteriefliissigkeit. Sollten
Sie doch einmal Augenkontakt mit Batteriefliissigkeit erfahren, spiilen Sie die
Augen mit viel Wasser aus und kontaktieren umgehend einen Arzt. Bei Kontakt
der Batteriefliissigkeit mit der Haut, waschen Sie die Stelle mit viel Wasser
und Seife ab.

» Bevor Sie das Produkt entsorgen, entfernen Sie die Batterien aus dem
Produkt.

e Warnung! Die Batterie nicht schlucken, Verdtzungsgefahr.
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* Dieses Produkt (Fernbedienung) enthélt eine Knopfzellenbatterie. Wenn
die Knopfzellen-Batterie verschluckt worden ist, kann dies innerhalb von 2
Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fiihren.

e Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Batteriefach nicht sicher zu
verschlieen ist und halten Sie es von Kindern fern.

e Wenn Sie denken, dass Batterien verschluckt wurden oder sich in
Kdrperteilen befinden, suchen Sie sofort arztliche Hilfe.

Elektrische Sicherheit

* Stellen Sie vor dem Anschluss an die Stromversorgung sicher, dass die auf
dem Typenschild angegebene Netzspannung mit der Ihrer Stromversorgung
iibereinstimmt.

* Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn der Stecker oder das Kabel beschadigt
ist, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal funktioniert oder anderweitig
beschédigt ist.

» Schiitzen Sie das Gerat vor Hitze. Stellen Sie das Geréat nichtin der
unmittelbaren Nédhe von Hitzequellen wie z.B. Herden oder Heizgeréaten auf.

2. Verwendungszweck

Dieses Gerét ist nur fiir den privaten Hausgebrauch bestimmt und als Ventilator zum Zirkulieren
von Raumluft zu verwenden. Das Gerét ist nicht fiir die gewerbliche oder industrielle Nutzung
geeignet. Verwenden Sie das Gerét fiir keine anderen Zwecke. Jegliche anderweitige
Verwendung fiihrt zu Beschadigungen des Geréates oder Verletzungen von Personen.
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3. Teilebeschreibung

1. Luftaustrittschlitze 8. Taste Nachtmodus (&

2. Display 9. Taste+

3. Standful® 10. Taste —

4. QOszillations-Taste x 11. Fernbedienung

5. Taste Max. Liifterstufe & 12. Batteriefach

6. Timer-Taste (©® 13. Wandhalterung und Montagesatz

7. Ein-/Standby-Taste (1) 14. Netzkabel mit Netz- und Gerdtestecker
6
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4. Betrieb

Batterie einsetzen/austauschen

Eine CR2025-Batterie wird mitgeliefert. Nehmen Sie sie vor dem ersten Gebrauch aus dem
Beutel. Das Batteriefach der Fernbedienung 6ffnen. 1 x CR2025-Batterie unter Beachtung der
Polaritdtskennzeichnung (+ und -) auf den Batterien und im Batteriefach einlegen. Batteriefach

schlieRen.

Standgerét oder Wandmontage

Das Gerat kann sowohl als Standlifter auf einem

Tisch oder als, an einer Wand montierter, Wandlifter

betrieben werden.

1. Zum Betrieb als Standliifter stellen Sie das Gerat auf einer
stabilen und ebenen Tischplatte auf.

2. Zum Betrieb als Wandliifter montieren Sie das Geréat wie
folgt:

a) Halten Sie die mitgelieferte Wandhalterung an
die gewlnschte Stelle in der Nahe der Decke
und zeichnen Sie die Bohrungen an. Beachten
Sie die Netzkabellange, den Abstand zur
nachsten Steckdose und die Mindestabstande
zur Decke und zu beiden Seiten (Abb. 1).

b) Bohren Sie die 3 Locher und schlagen Sie die Spreizdlibel ein.
c¢) Schrauben Sie die Wandhalterung mit den Schrauben an die Wand.
d) Hangen Sie den Lifter richtig herum an der Wandhalterung ein.

Ein-/Ausschalten

1. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzanschluss am Geréat und einer geeigneten Steckdose.

2. Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/Standby-Taste ein.

Stellen Sie mit den Tasten +/— die gewiinschte Liifterstufe von 1 bis 9 ein. Durch Driicken der
Taste Max. Liifterstufe & gelangen Sie sofort in die hochste Liifterstufe. Im Display wird HH

angezeigt.

Schwenk- und Neigungsfunktionen

1. Driicken Sie die Oszillations-Taste xaa um die Schwenkfunktion einzuschalten. Das Gerat

schwenkt selbststdndig im Bereich von ca. 80°.

2. Driicken Sie die Oszillations-Taste x# erneut um die Schwenkfunktion wieder auszuschalten.

Nachtfunktion

Bei aktivierter Nachtfunktion wird die Liifterdrehzahl reduziert. Im Display wird LL angezeigt. Zum
Aktivieren der Nachtfunktion driicken Sie die Taste Nachtmodus (&. Zum Deaktivieren, driicken

Sie die Taste Nachtmodus (& erneut.

Timer-Funktion

Bei aktiviertem Timer (Zeitschaltuhr), wird der Liifter nach Ablauf der voreingestellten Zeit in den

Standby-Modus geschaltet.

Driicken Sie die Timer-Taste (O so oft wie gewiinscht, um eine Abschaltzeit von 1 (1h) bis 8 (8h)

Stunden einzustellen.

Um einen aktivierten Timer zu deaktivieren, driicken Sie die Timer-Taste (D so oft, bis im Display

0Oh angzeigt wird.
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Aktivierung und Installation von WLAN / loT-Funktionen

Anleitung zur Smart APP Verbindung

1. Laden Sie die Smart APP herunter
Laden Sie SMART life herunter oder scannen Sie den QR-Code wie folgt, um die APP
herunterzuladen

2. Registrieren Sie ein Benutzerkonto in SMART life
Wenn Sie die App zum ersten Mal verwenden, miissen Sie ein Konto erstellen. Klicken Sie auf
die Schaltflache Erstellen eines neuen Kontos, um Sie kdnnen sich mit Ihrer E-Mail-Adresse
oder Handynummer registrieren.

<

registrieren

t.? ..............

® Mszunosbedonunos und Qataschuzichina

3. Melden Sie sich bei lhrem Benutzerkonto an
Nachdem Sie sich registriert und ein Konto erstellt haben, klicken Sie auf die Schaltflache
Einloggen, um die Startseite aufzurufen. Sie kénnen Ihren Heimnamen einrichten und die
Rédume auswabhlen.

< Abbrechen  Familie hinzufigen

Einloggen

nnnnnnnnnnnnnn

xxxxx

© 00000

mmmmmmmmmmmm
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4. Fiigen Sie das Gerit hinzu
Klicken Sie auf die Schaltflache Gerat hinzufiigen oder auf + in der oberen rechten Ecke. Wahlen
Sie auf der nachsten Seite den Produkttyp aus, den Sie verbinden wollen, z. B. Ventilator.

14:00 e 14:00 e

Familie v (U] < Manuellhinzufigen  Automatischer =

@
oGt
g
=D st B o
@ o @&
L B
* & @
- —

4.1 Fiigen Sie das Gerat im CF-Modus hinzu (Standardkonfiguration)
Sie kdnnen die Geréte abgleichen, indem Sie den Anweisungen in der App folgen.
Verbinden Sie das Gerét mit dem Stromnetz aber schalten Sie es NICHT ein, befindet sich
das Geréatim Standby.

14:09 e

Abbrechen Andere Methoden

Setzen Sie das Gerat
zuerst zuriick.

Einschalten und Bestatigen der Kortrolleuchte
ikt schnel
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Halten Sie die LED-Anzeige 5 Sekunden lang gedriickt, bis das Produkt dreimal piept. Wenn
F angezeigt wird und in der Produktanzeige blinkt, driicken Sie die Bestatigungstaste. Die
Anzeige blinkt schnell, um fortzufahren. Wéhlen Sie Ihr WLAN (es muss 2,4 GHz WLAN
sein) und geben Sie das Passwort ein. Driicken Sie OK (Bestatigen), um fortzufahren.

e

Abbrechen

Wi-Fi-Passwort eingeben

Die App passt sich automatisch an das Gerat an. Nachdem eine Ubereinstimmung
gefunden wurde, werden Sie mit den folgenden Bildschirmen aufgefordert, und Sie kdnnen
Ihr Gerat umbenennen. Driicken Sie Fertigstellung, um den Vorgang zu beenden.

wlEEisH = 17:55 70 30% )

hhhhhhh Abbrechen

Hinzugefiigt.

e

Fertigstellung

10
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5. Geratesteuerung
Klicken Sie auf das Symbol in der oberen rechten Ecke. Sie kdnnen den Gerdtenamen &ndern oder

Gerdéte fiir andere Benutzer freigeben und dann zur Hauptsteuerungsoberflache zuriickkehren.
" [ 252 -

€ Back Bladeless fan ,

() siacetess fan-vaevo
Y

Uberpriifen Sie das Upgrade der Firmware

Klicken Sie auf POWER (ein/aus), um das Produkt ein- und auszuschalten. Wischen Sie
tiber den Kreis um, um die Liiftergeschwindigkeit anzupassen. Sie kdnnen auch auf andere
Funktionen zugreifen, indem Sie andere Schaltflaichen anklicken.

3 Geschwindigkeit

Kurzanleitung zur Arbeit mit Amazon Alexa

1. Stellen Sie Ihren Echo-Lautsprecher mit der Alexa APP ein
Suchen und installieren Sie Amazon Alexa im App Store oder bei Google Play und melden Sie sich
dann mit Ihrem Alexa-Konto und Passwort an. Rufen Sie nach der Anmeldung das Alexa-Menii in
der oberen linken Ecke auf, klicken Sie auf Einstellungen und wahlen Sie Gerateeinstellungen.

1447
EINSTELLUNGEN
Ihr Profil
Gerit hinzufiigen

i Kontoeinstellungen
Listen o

Erinnerungen und Wecker
Gerateeinstellungen

Kontakte
Alexa auf diesem Telefon

Routinen

Zum Ausprobieren Benachrichtigungen

Skills und Spiele

Ihre Standorte
Aktivitat

Alexa Datenschutz
Hilfe und Feedback

Einstellungen ALEXA-EINSTELLUNGEN

1"
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Klicken Sie oben rechts auf +, und fiigen Sie ein Gerét hinzu, z. B. Echo Dot.

i EEBH

<

1a:a i EEBH

EINRICHTUNG

Welche Art von Gerdt

Welches Gerdt mochten Sie
richten Sie ein? i

ichten?

BELIEBT

Echo Dot

®  AmazonEcho

Gerat hinzufiigen Echo Plus

Lampe

m Steckdose

Echo Sub

Multiroom-Musik einrichten Echo Input

Audiosystem einrichten T it

ABBRECHEN

Driicken Sie die Taste an Ihrem Echo Dot-Gerét, bis die Anzeige gelb leuchtet
anschlieBend in der App auf WEITER.

14:50 14:50

EINRICHTUNG EINRICHTUNG

Echo Dot-Finrichtung starten Warten Sie auf das

Verbinden Sie Echo Dot mit WLAN, um orangefarbene

loszulegen.

@ O

Schlieen Sie Echo Dot an den Strom an. Wenn
nach etwa einer Minute das Licht von Blau zu
Orange wechselt, tippen Sie auf Weiter.

SEHEN SIE KEINEN ORANGEN LICHTRING?

WEITER WEITER

EINRICHTUNG ABBRECHEN EINRICHTUNG ABBRECHEN

Stellen Sie eine Verbindung zu dem mit Amazon genannten Wi-Fi-Hotspot her
bis Echo Dot bestatigt, dass Sie verbunden sind.

i EEBY 46 a1 N s = 1451
{Einstellungen  WLAN EINRICHTUNG
WLAN
Amazon-CPC

v
Ungesichertes Netzwerc

NETZWERK WAHLEN

Mit der Einrichtung von Echo
Dot fortfahren

cu_gezt

DIRECT-QUDESKTOP-
HRO93UJmsTL

ESP_EC3E1
Guestmsec
Tuya
Tuya-Guest
tuya-show
Tuya-smart

tuya-test

WEITER

Anderes ...

12

. Klicken Sie

und warten Sie,
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:52

EINRICHTUNG

WLAN-Netwerk auswahlen

re Net

DIRECT-00-HP M281 LaserJet
DIRECT-QJDESKTOP-HRO93UJmsTL
ESP_EC3E91

Guest.msec

Ihr Echo Dot wird vorbereitet

Bitt

n Sie, wahrend Echo Dot mit dem
bunden wird. Dies kann einige

EINRICHTUNG

EINRICHTUNG

Echo Dot ist online

m Internet verbunden.
, um Ihr Erlebnis zu

Echo Dot ist jetz
Tippen Sie auf
personalisi

Sie kénnen ,Ale;
aus dem Ruhemodu:
auf Ihre Fragen und
kann.

len, um Echo Dot
cken, sodass Alexa
ungen reagieren

Versuchen Sie:

LAlexa, wie ist das Wetter?"

WEITER

Wahlen Sie die Rdume und dann klicken Sie auf WEITER. Echo Dot hat sich jetzt erfolgreich

FIEEE 1453

In welchem Raum befindet
sich Echo Dot?

EN

mit WLAN verbunden.

Aktivieren Sie den SMART life Skill in der Alexa APP

Offnen Sie das Alexa-Menil, klicken Sie auf Skills und Spiele, suchen Sie nach smart life und

aktivieren (Enable anklicken) Sie den Skill.

ol PR = @

Geriit hinzufiigen
Listen

Erinnerungen und Wecker
Kontakte

Routinen

Zum Ausprobieren

Skills und Spiele

Aktivitdt

Hilfe und Feedback

Einstellungen

Search

smartlife

39 Results

@ Sma

Smart Life

1ai5a

SEARCH

Achtung! Wenn das Konto verkniipft wurde, konnen Sie auf die Funktion Disable Skill (Skill
deaktivieren) klicken, um die Smart Life-App zu entfernen. Klicken Sie anschlieBend auf die Funktion
Enable Skill (Skill aktivieren), um mit der Verkniipfung eines neuen Smart Life-Kontos fortzufahren.

Bladeless table fan-remote-wifi_A5_221212.indb 13
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Geben Sie Ihr Smart Life-Konto und Ihr Kennwort ein und klicken Sie auf Link now (jetzt
verkniipfen). Das Alexa-Konto wird mit lhrem Smart Life-Kontos verkniipft

18:11 @ 529 18111

wll SRS

16:20

18111

« Link Account Link Account Link Account X < Link Account

Fertig & pxyl.tuyaus.com @ Fertig & pxyl.tuyaus.com (&) Fertig & pxyl.tuyaus.com @, Fertig @ skills-store.amazon.ca @
T ® amazon alexa
Deutsch gin ~—"

' .i Smart Life (V] @

Smart Life has been successfully
@ Alexa by Amazon wird autorisiert fr: linked.

Empfang Ihres offentlichen Profils

Steuerung Ihrer Gerate Uber das Internet What to do next:

> Close this window to discover smart home

“ devices you can control with

Sofort verbinden

@ < ] @ < ] @ < ]
Steuern Sie lhr intelligentes Produkt {iber Amazon Alexa

Wenn die Konten erfolgreich verkniipft wurden, kénnen Sie lhre intelligenten Produkte {iber
das Amazon Alexa-Gerat per Sprachbefehl steuern, z.B.:

Hi Alexa, turn on the device name // Hallo Alexa, mach den Gerdtename an

Hi Alexa, turn off the device name // Hallo Alexa, mach den Gerdtename aus

Hi Alexa, set the device name to 9 speeds // Hallo Alexa, stelle den Gerdtename auf9
Geschwindigkeiten ein

Hi Alexa, increase / decrease the ,device name” speed // Hallo Alexa, erhoht/ verringert die
Geschwindigkeit der ,Gerdtename”

Hinweis: ,device name” oder ,Gerdtename” ist der vom Benutzer vergebene Name. Sie
kdnnen das Gerét beispielsweise als , Liifter” einstellen.

Kurzanleitung fiir die Arbeit mit Google zu Hause

1.

Bladeless table fan-remote-wifi_A5_221212.indb 14 18/12/2022 2:22 PM

Richten Sie Google Home mit Google Home App ein
Suchen und installieren Sie Google Home im APP Store oder Google Play und melden Sie
sich dann mit Ihrem Google-Konto und Passwort an. Klicken Sie nach der Anmeldung auf
der Startseite auf Jetzt starten, um fortzufahren. Klicken Sie auf Weiteres Zuhause erstellen.
Folgen Sie der Anleitung.

. )

Zuhause erstellen
Zuhause auswahlen Alias und Adresse fir dein

Du kannst dann die Geréte und Dienste in Zuhause
diesem Zuhause stevern.

b

Du kannst Réumen verschiedene Gerate
hinzufiigen und dann alles von einem zentralen
Ortaus steuern

Weiteres Zuhause erstellen

Alias fir mein Zuhause

etat starten

Privatadresse

-

14
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Einrichten
Neue Gerate einrichten oder deinem
Zuhause bereits vorhandene Gerdte und
Dienste hinzufigen

Neve Gerdte

A Neue Gerte einrichten
Goos

e, Chromecast, Smart Displays,

Ge e Label "Madi For Google-
2.8, die inteligenten C by GE-Glibimen
und Philis Hue Bluetooth (ohne Hue
Bridgo)

Mit Geraten von Google kompatibel

o Duhast schon Gerite eingerichtet?
Smart-Home-Dienste wie Phips Hue (mit
Hue Bridge) und TP-Link verknipfen

2 -

Zuhause auswahlen

Dukannst dann die Gerite und Dienste in
diesem Zuhause steuern.

3 -

Alias und Adresse fiir dein
Zuhause
Vit dem Alas fi dein Zuhause kannst du
dein Zuhause identifizieren. Die Adresse wird
beispielsweise fir Wegbeschreibungen
verwendet.

Test

Berlin, Deutschland

s e

Gerat anschlieBen
Achte darau, dass dein Gerét in der Nahe an
eine Steckdose angeschlossen ist. Warte
einige Minuten und versuch es noch einmal.

Klicken Sie auf Gerat einrichten und die Verbindung zu Nest Hub wird hergestellt. Bestatige,
dass der Code auf dem Smart-Display angezeigt wird.
Wahlen Sie einen Standort fiir Nest Hub aus.
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Zum Zuhause hinzufiigen

© Geriteinrichten

*2. Dem Zuhause ein Migled hinzufigen
B Lautsprechergruppe erstellen

A Neves Zuhause erstellen

Dienste hinzufiigen

J Musik und Audio
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Verbindung zu Nest Hub wird
hergestellt...

Abbrochen
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Siehst du den Code?
Bestatige, dass dieser Code auf deinem
‘Smart-Display angezeigt wird. Das bedeutet,
du ichtest das rchtige Nest Hub-Gerét ein
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Nest Hub noch besser
machen
Geratestatistiken und Absturzberichte

Wo ist dieses Geréat?

Wahle einen Standort fir “Nest Hub" aus.
Damit kanrst du deine Gerate besser
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Nein danke

Ksnnen an Google weitergegeben werden, verwalten.
o Badezimmer
I ’ Diele

Familienzimmer

Flur

Wahlen Sie Inr WLAN-Netzwerk (muss 2,4 GHz WLAN sein), geben Sie das Kennwort ein und
klicken Sie auf Verbinden. Das Gerét wird verbunden.
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Wahle das WLAN aus

Welches WLAN mchtest du zur Einrichtung

deines Nest Hub verwenden?
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W Jiadian-Test

¥ Jadian-Test 56

MeetingRoom-9G-HongKong

W NETGEAROS
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'WLAN-Passwort eingeben
prioritydtesting

Passwort Y

Dieses WLAN zum Enrichten
inftiger Gerate verwenden

Abbrochen
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Verbindung mit “Tuya-Test"
herstellen
D befindest dich momentan icht i selben
WLAN wie dein Gerit. Stell eine Verbindung
mit dem entsprechenden WLAN her, um mit
der Einrichtung fortzufahren.
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2. Verkniipfen Sie das Smart Life-Konto in Home Control
Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.
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o ®¢ Google Assistant
Google Assistant einrichten Ein einfacherer Weg, Dinge zu erledigen Assistant beibringen, deine
In Nest Hub steckt Google Assistant. Du Stimme zu erkennen

kannst ihm Fragen stellen und ihn Dinge fir y . e
dich erledigen lassen. Er ist immer f dich it Voice Match kann Assistant auf deinen
Assistant-Geriten deine Stimme erkennen

0
und cichvon andaren uterschein.
W tothto an? j

Wenn Sie diese Einstellungen aktivieren,
Kbrnen Sig

(5] Kontakinformationen von
meinen Gerdten

Klicken Sie in der Liste auf Smart Life. Geben Sie Ihr Smart Life-Konto und Ihr Passwort ein
und klicken Sie auf Sofort verbinden. Das Google Home-Konto wird mit Threm Smart Life-Konto

verkniipft.
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Wenn die Konten erfolgreich verkniipft wurden, werden die Smart-Produkte angezeigt.
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Zuhause auswahlen

Du kannst dann die Geréte und Dienste in
diesem Zuhause stevern.

Gerat auswahlen
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Weiteres Zuhause erstelien

"
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3. Steuern Sie Ihr Smart-Produkt iiber Google Home
Jetzt kdnnen Sie lhre Produkte {iber das Google Home-Gerat per Sprachbefehl steuern, z. B.:
Hey Google, turn on the device name // Hey Google, schalte den Gerdtename ein
Hey Google, turn off the device name // Hey Google, schalte den Gerdtename aus
Hey Google, set the device name to 9 speeds // Hey Google, stelle den Gerdtename auf 9
Geschwindigkeiten ein

Hey Google, increase / decrease the ,,device name” speed // Hey Google, erhéht / verringert
die Geschwindigkeit der ,Gerdtename”

Hinweis: ,device name” oder ,Gerdtename” ist der vom Benutzer vergebene Name. Sie
kdnnen das Gerét beispielsweise als , Liifter” einstellen.

5. Reinigung und Pflege

e Schalten Sie immer das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, hevor
Sie das Gerét reinigen.

e Reinigen Sie das Gerédt mit einem feuchten Lappen. Trocknen Sie es anschlieend mit einem
trockenen Tuch.

e Spritzen Sie niemals Fliissigkeiten auf den Ventilator. Tauchen Sie das Gerét niemals in
Wasser oder andere Fliissigkeiten.

6. Technische Daten

Art.-Nr.: 9350497

NAN: 8363159

Netzspannung: 220-240 V~, 50/60 Hz

Schutzklasse: Il

Nennleistung: 26 W

Fernbedienung: CR2025,3V=—=

Frequenzbereich: 2412-2472 MHz

Maximale Sendeleistung: 19,35 dBm
Bezeichnung Symbol Wert Einheit
Maximaler Volumenstrom F 23 m3/min
Ventilator-Leistungsaufnahme P 29,5 W
Serviceverhaltnis Sv 0,780 (m¥/min)/W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand Pss 1,945 w
Ventilator-Schallleistungspegel Lwa 58,0 dB(A)
Maximale Luftgeschwindigkeit c 3,0 m/s
Messnorm fiir die Ermittlung des Serviceverhéltnisses | IEC 60879:1986 (corr. 1992)
Kontaktadresse fiir weitere Informationen REWE-Zentral AG

50603 Kéln

Informationen zum Produkt finden Sie unter: www.toom.de
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